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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

AULA, czyli 'zagroda dla owiec'

Serio, serio - takie wtasnie znaczenie miat
dawno temu rzeczownik AULA, tyle ze nie

w polszczyznie, lecz w jezyku, z ktérego
pochodzi: w starozytnej grece.

Do polszczyzny AULA przeszta z niemieckiego
lub z francuskiego, w ktérych ma taka sama
postac graficzng i takie samo znaczenie ‘sala
posiedzen’. Zanim jednak stata sie salg
posiedzen w tych jezykach, funkcjonowata

w naprawde wielu réznych znaczeniach

w jezyku tacinskim. | tak tacinska aula, aulae
oznaczata zaréwno ‘gtéwng izbe w domu’,
‘patac, rezydencje’, jak i ‘0g6t dworzan’ oraz
‘osrodek wiadzy’. Te znaczenia ewoluowaty

w tacinie koscielnej w ‘kosciot’ (jako instytucje
| jako budynek)’, a takze - uwaga! - ‘tono

i brzuch Najswietszej Marii Panny’. Zanim
jednak semantyka stata sie tak szczytna,
tacinska aula - zapozyczona z greki - oznaczata
przede wszystkim ‘zagrode, dziedziniec,
podwdrze’ oraz ‘stajnie, pomieszczenie dla
trzody’, jak rowniez ‘klatke dla dzikich
zwierzat’. W grece stowo a0Ar, a0Ar [aule]
oznaczato pierwotnie ‘zagrode’, w szczegdlnosci
‘zagrode dla owiec’, a wtérnie ‘podwdrze,
dziedziniec’, wreszcie réwniez ‘pomieszczenie
mieszkalne’, ‘dwor’, ‘dwor krélewski’.

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty_dodaj_do_ulubionych
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